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(e Der Superius der Vorlage wurde um eine None nach unten trans-
D) poniert und als Tenor der Fantasie eingesetzt. Die dadurch
| entstehende sehr tiefe Lage erklart sich vermutlich daher, dass sich
(> Sme in Brissel 228 ein Textierung mit einem neuen Rondeau-Text
/ ]0 H mn H " H
findet. "Versunken in den See der Trauer" passt genau auf diese
tiefe Lage! Vermutlich ist dies die urspringliche Version.
i Hier das Rondeau im Chansonnier der Margarete von Osterreich:
'/l-lbb
Du tout plongiet au lac de desespoir
Trouve me suis sans attente nespoir
ot Davoir jamais des biens de fortune
— Mais se trouver puis scayson oportune
= Je me assairay den quelque chose avoir

Regard elle na na vertu na scavoir

Autant luy est non valloir que valloir

Parquoy demeure et sans resource aucune
Du tout plongiet....

Se jeusse sceu le temps future prevoir
Et a mon cas de piecha pourveoir

A amasser quelque peu de pecune

Pour le present ne fusse en moy fortune
La ou je suis sy me fault ramanoir

Du tout plongiet au lac de desespoir...



